izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold.,
po postl pa za celo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr., za &etrt leta 1 gold. 30 kr.
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V Lijubljani v sredo 3. maja 1882.

Obseg: O zavarovanji Zivine, (Dalje.) — Zivinsko krmljenje v hleva bode kmalu pri koncu. — Gospodarske novice. —
Metljaji ali ov€i¢ pri oveah. — Obéni zbor kranjske kmetijske druibe dne 28. nov. 1881. (Dal.) — Anton Alojzij
Wolf, knezoskof ljubljanski. (Dalje.) — TUpor v spodnji Dalmaciji (to je, v Krivosiji), Hercegovini in Bosni.
(Dalje.) — Glasbena novica. — Popotne d&rtice. {Dalje.) — Pravnega ministra dr. PraZaka ukaz na predsednistvo

graske nadsodnije, — Nasi dopisi. — Novicéar,

Gospodarske stvari.

0 zavarovanji Zzivine.
Spisal Ivan Arh.

(Dalje.)
Zavarovalnica skusa, da poizvé — in to je njena
dolZnost — kdo da je kriv nesredi; ako ona ni trdno

Erepriéana , da gospodar sam ni po katerem koli potu
olezni pouzroéil, tedaj mu ne more izpladati odskod-

nine. TeZko je pa drustvu, ki ima svoje zastopnike

le v vedih mestih, zvedeti vedno prave vzroke nesrede
in 8e teZavneje je druStvu se prepricati, je li gospodar
vedno spolnoval svoje dolZnosti ali ne! kajti vsak
dvomljivi sludaj razsojuje se navadno pred sodnijo. To
pa napravi zopet slab vtis na kmeta, ki se toZeb z go-
sposko kolikor mogode ogiba. Take toZbe so kmetu
tudi gmotno kodljive, zavarovalnice zaradi njih ne rodé
tacega sadu, kakorinega bi smeli pridakovati. Kmet je
tedaj, kedar ga je nesreda zadela, najbolj denarja po-
treben; ce je tudi tako sreden, da se pravda za njega
ugodno resi, preteklo je morda uZe ved mesecev, In

odskodnina nima potem take vrednosti, kakor takoj po
nesreci.

V teh mesecih je morda gospodarstvo zelé trpelo,
in seda] mu ni mogoce, vso to Skodo poravnati.

Take izkuSnje bi gotovo zavirale razsirjenje zava-
rovanja med kmedkimi posestniki. Kmetu bi se pri
takih velikih zavodih godilo, kakor nemikim delavcem
pri tako zvani ,,Unfallsversicherung®. Te zavarovalnice
na Nemskem niti 20°, svojih risk ne izpladajo brez
pravde; torej veé ko 80°, ponesredenih zavarovancev
mora 1skKati pravico svojo pri sodniji, kar je tem Zalost-
neje, Ker navadno po nesre¢i vsakemu za to denarja
primanjkuje.

Velike zavarovalnice, naj so osnovane na podlagi
vzajemnosti ali na akcije, nikakor ne zadostujejo vsem
potrebam. Za nekuZne bolezni so le pripravni taki za-
vodi, pri katerih se vodstvo lahko preprida, kdo da je
kriv bolezni ali nesreéi, ali je bila Zivina dobro preskrb-
ljena ali ne. Ta namen bi se dal najbolje dosedi po
malih zavarovalnicab, osnovanih na podlagi vzajemnosti.

Pri zavarovanji Zivine ni, kakor pri drugih vrstah
zavarovanja, najvaznejSa stvar samo poravnanje Skode,
temve¢ tudi nadzorovanje.

Ziaradi tega naj obsezajo take zavarovalnice samo

tako velik krog, da je v njem %e mogode, vsacega uda
nadzorovati. V tako majhnem krogu se poznajo vsi po-
sestniki, vsak vé od druzega, kako da ta s& Zivino
ravna; ker morajo vsi vzajemno vsako Skodo trpeti,
bode tudi vsak vodstvu — sestavljenemu iz odliénih za-
varovancev -— naznanil, ¢e je pri sosedu kaj napadnega
zapazil. Na tak nacin bili bi kmetje prisiljeni, za svojo
zivino dobro skrbeti. Za nekuZne holezni, ki so pri
dobrih gospodarjih dosti redke, bi se potrebna porav-
nava nesrece in sreCe uZe dosegla, ako je okoli 1000
glav zavarovanih. Pri taki Stevilki se uZe ni bati, da
bi se svote, katere se morajo onesredenim gospodarjem
izpladati, preved spreminjale v razliénih letih. Natandno
doloéiti se Stevilka ne d4, Kkajti ona je odvisna od te-
vila zavarovanih gospodarjev, od podnebja zemlje, od
krme itd. Kmet bode takim zavarovalnicam ved& zaupal,
one bi se vsled tega hitreje ukoreninile med kmeti, ka-
kor velikanski zavodi.

Vodstvo teh okrajnih ali obd&inskih zavarovaluie,
kakor jih hodemo imenovati, bilo bi sestavlijeno samo
1z zavarovancev, premoznejSih ali bolj izobrazenih po-
sestnikov; tem bi kmet gotovo zaupal, ker bi mu bili
skoraj vsi znani. Vodstvo bi svoja opravila vestno in
natanéno 1zvrievalo, ker se vsak Zivahno zanima za
prospeh zavarovalnice. Pri takih zavodih odpada tudi
najtemnejsa stran velikih zavarovalnic, namreé agenti ;
treba tudi ni placanih uradnikov, ker je malo pisarij.
Potrebna pismena opravila lahko opravlja za majhno
plado kak uéitelj ali drugi, ki ima veselje, ob nedeljah
kako urico pisati. Zeld verjetno je, da bi se pridobile
osebe, ki bl radovoljno zastonj prevzele tako neteZavna
opravila. Ker je cela uprava dosti cenejsa, bodo tudi
premije manjse kakor pri velikih zavarovalnicah. Z ve-
seljem bi morali toraj pozdraviti, e bi se pri nas tudi
taki zavodi osnovali, kakor obstojé uZe dalj &asa na
gtajarkem in na Ceskem. Kmet ne sme samo zaupati
na pomoé drZave, sam pa drZati roke kriZem; pri kmetu
in delaveu mora veljati v prvi vrsti: Pomagaj si sam,
in Bog ti bode pomagal!

(Konee prihodnjié.)

xospodarske izkusnje.

Zivinsko krmljenje v hlevu bode kmalu pri koncu.

Marsikateremu gospodarjn primanjkuje uZe krme
ter je prisiljen Zivino na paso goniti. Priporodati imamo

za pol leta 2 gold., za cetrt leta 1 gold. pnﬁiljﬁﬁﬁép-_ N
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posebno to, da se prehaja polagoma od suhe k zeleni
rmi. Zel6é 8kodljivo je Zivino s praznim Zelodcem na
pafo gnati in jo dolgo na paSi puscati. Predno gre Zi-
vina na pao, poloZi naj se vselej nekaj suhe krme v
jasli. Tudi zelena nakoSena krma naj se sprva mesa
s suho, kajti zelena krma Zivino rada napihne. Za tako
silo je treba pri rokah imeti pripravnih pripomockov,
kakor salmijak, apneno vodo in pa tudi gospodarjem
znano cev, katera se Zivini do poziravnika zasadi, da

pline iz trebuha odpravimo.

e m——— = - B

% ospodarske novice.

* Druga razstava pitane Zivine na Dunaji. Kakor
smo v ,,Novicah‘‘ naznanili, vréila se je druga razstava
pitane zivine na Dunaji doe 31. marcija, 1. in Z doe
aprila; v velikih dvoranah novega trga za pitano zivino.
Bila je veliko izvrstnejsa od lanske in predlanske raz-
stave ter je sijajno pokazala, koliko lepe pitane zivine
premore naSe cesarstvo. Sedaj je lahko vsak preprican,
da imamo doma dovol; klavne zivine in dobrega mesa,
ne samo za cesarski Dunaj, ampak za vsa veca mesta.

Na razstavi letosnji bilo je 750 goved, 500 ovac In
300 svinj.

Najlepa goveda je razstavil nadvojvoda Albreht,
slavoi vojskovodja in zmagovalec pri Kustoci. Njegove
grajséine v MoSonji, Belem in v TeSni postavile so go-
veda na ogled, katerim se je vse ¢udilo. Bilo jih je
70. Med temi Tleten bik Shotornskega plemena, ki je
bil najtezja zival. Tehtal je nad 12 meterskih centov
(1210 kilo). Cudovito lepe bile so nekatere telice, ko-
maj 3—5 mesecev stare, pa 180—240 kilo tezke.

Tudi éeski in moravski graj§éaki s posestniki cu-
kraren ali fabrik za izdelovanje cukra vred redijo go-

nega z domadim ali holandeikim plemenom. Tako so
vzredili neznano lepo Zivino, ugodno za pogled, spo-
sobno za pitanje ali debeljenje. Na razstavi so imell
za nadvojvodom Albrehtom najlepia in najbolje spitana

goveda. :

Planinske deZele so se pa slabfe obnesle nego lani,
Najjaksi bili so &e 3", voll Algajskega plemena, katere
je ogerski mesarski trgovec J. Stern y Predarelskem
kupil in doma v Budimpesti spital. Iz Stajarskega ude-
lezili so se razstave samo 3 posestniki s 6 voli. Korosei
so na dunajsko razstavo poslali 33 goved (lani 25), Ti-
rolei 9 (2), SalcburZani 18 (0). Pinegavikega plemena
bilo je mnogo in lepih goved videti. Tudi koroSka go-
veda iz lavantske doline so hvalili,

* Ministerstvo prepovedalo je izvaZati konje, osle in
mule iz Bosne in Hercegovine v Serbijo in Crnogoro.

*  Drustvo avstriyskih pomologov (sadjerejcev) na-
pravi na trzafki razstavi poseben oddelek presu-
Senega pa tudi friSnega sadja. Kdor hole kaj razsta-
viti, naj se obrne na nadelnika tega oddelka grofa Hen-
rika Attems a v Gradcu (Liechwald).

Livinozdravniske Skusnje.
Metljaje (ovéié) pri oveah.
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vejo zivino anglefkega Shotornskeza plemena, mesa-:

Vzrok te jako razdirjene bolezni so pijavke, katere
se zaredé v ovéjih jetrah, metljajih (Distomum hepati-
cum) imenovanl. Pridejo pa v oveo z zelenjavo, posebno
na mokrih pasah. Ni Se dokazano, po katerih potih
pridejo v Zol¢. Naleze jih Zival poleti ali v jeseni in
se le spomlad zapusti metljaj jeterne Zol¢ne take, kateri
so potem ocisteni te pijavke.

Nasledki teh metljajev so splosno vodeniéno hiranje,
zoper katero nimamo pravega pomocka. Briz, ko zapa-
zimo to bolezen, krmimo ovce obilno in dajajmo jim
grenka dobra diSefa zdravila, kakor Spajko, pelin,
trpentinovo in Kameneno olje itd.

Z mnogim vspehom se je pa rabilo sledede: °

1 del kolmeza,

11/, ,, Zeleznega vitrijola,

1 ,, pelina,

1 ,, brinja,

l ,, c¢esna,
3/ , 8ol

Ta zmes se je vsaki ovei 4- do Okrat, a le vsaki
tretji dan po 2 dekagr. dajala. Zmesati se pa mora z
otrobi. Med pitno vodo se je vlilo nekaj moéno stanj-
Sane karbolne Kkisline.

Vsi ti pomocki pa bolezen le zlajSujejo in ovee pri
zivljenji ohranijo tako dolgo, da pijavke nje trupla ne
zapusté. Bolezen je tudi odvisna od mnozZine teh érvov;
ne more se pa poznatl in ceniti ta mnoZina po zunanjem.
Bolje je, izmed ¢&rede bolebhajode poklati, kakor jih s
pocasnimi negotovimi 1n dragimi zdravili zdraviti.

Obeni zbor kranjske kmetiiske druzbe
dne 23. novembra 1881.

Poroéila wn predlogi podruinic alt posameznih druzbenii
udov po §. 19. pravil,

(Dalje.)

Odbornik Peter Lassnik se izjavi tako-le: Pred-
log gospoda vodje Dolenca, ki meri na enak smoter,
kakor gospod Ogulinov, zdi se mi prakti¢nejsi in laze
1zvrsljiv. Ako se ravoamo po predlogu g. Dolenéevem,
‘da vsak ud sadjerejskega drustva placda kakor v sv.

Mohorja druzbi po 1 guld. letnine in dobode za to 10

do 20 Zlahnih drevesec, pribliZujemo se mmnogo bolj za-
zelenemu smotru, kajti vsakdo, ako vé, da ima materi-
jelen dobiéek, bode muogo rajSe pristopil sadjerejskemu
drustvu nego odseku, kateri, vsaj za sedaj, bi mu ne
mogel nuditi takoSne koristi. Centralni odbor je sploh
za povzdigo sadjereje v deZeli s premijami itd. itd.
storil, kar je mogel, ako se namen vsestranski ni do-
segel po Zelji, obeta predlog gosp. Dolendev gotove
bolj81 napredek na tem polji. Za tega voljo ga moram
predlogu gosp. Ogulina nasproti odloéno boljsega ime-
novanega.
Ko je druzbeni prvosednik omenil, da je gospoda
Dolenca predlog uzZe sprejet in je ta se na Zeljo gosp.
vladnega zastopnika se Se enkrat naznanil, omenja od-
bornik Brus, da se sme po pravilih odsek sadjerejski
pomnoZiti z zvedenci. Potem se pa gosp. vodja Dolenee
izJavi blizo tako le: Osmeljam se opomniti le nekaj
malega 0 predmetu obravnave. Ako ho¢emo povzdigniti
tako silno zanemarjano sadjerejo v svoji dezeli, treba
za to odloéne pomodi, sicer ne bodemo dosegli nikacega
vspeha. Ako se moj predlog vresni¢i in razposljemo po
dezeli vsako leto 10 do 20.000 zlahnih sadnih drevesee,
ustregli bodemo najgotovejSe izbranemu si nilogu. Od-
sek po vzgledu konjerejskega odseka, ki se sude s
svojo delavnosijo le okrog svoje osi, o porabi drzavnih
podpor, bode nam malo v korist. Zelé dvojim, bode li
odsek po priliki toliko koristi donasal, kakor sadjerejsko
drustvo, katero sem priporoéal jaz, in menim, da ni
staviti poleg predloga, kateri se smatra sploh primeren,
8¢ druzega, Cegaver vspehi so vsaj zelé6 dvomljivi.

Grospod Ivan Luckmann omenja na to: Na opo-
min gospoda predgovornika, da se delavnost konjerej-
skega odseka sude zgolj ob kolesi porabe drZavnih




podpor, mi je odgovoriti, da se ta opomin nikakor ne
viemlje z dejanskimi razmerami. Ta izjava se lahko
tako tolmac¢i, kakor bi imel konjerejski odsek na raz
polaganje toliko drZavnih podpor, da ne vé, kako li bi
jih primerno v svoj namen obradal. Temu nasproti mo-
rem jaz kot prvomestnik konjerejskemu odseku opozo-
riti, da so driavne podpore za povzdigo konjereje od
strani odsekove vedno se vpotrebljale po namenu c. k.
ministerstva kmetijstva za premovanje plemenskih konj,
a da se delovanje konjerejskega odseka ni omejilo samo
na to, temu& da je bil in je vedno delaven, dobivati

od c¢. Er. ministerstva Zrebcev noriS8ke krvi za Zrebcar-
ske postaje, ker najbolj ustrezajo nasim razmeram, in
da ima zabelezene konjerejski odsek v te] mer: uze
precej imena vredne uspehe. To sem Zelel omenjatl
v pojasnilo z opomnjo, da vsak napredek v stroki sad-
jereje in vinstva sréno pozdravijam.

Gospod Dolenec opomni, da je hotel le redi, da
se delavoost konjerejskega odseka vendar po najved
mora § tem baviti, da skrbi o primerni razdelitvi pre-
mij, katere dovoljuje visoko ministerstvo kmetijstva.

Odbornik Murnik: Mislil sem, da nam bode g.
Ogulin v svojem 4. predlogu, nasvetovaje poseben od-
sek za vinstvo in sadjerejo, po vzgledu odseka za ko:
njerejo nasvetoval kaj prakti¢nejSega, kakor to uZe do:
loéa 8. 27. nafih pravil. A tega ni storil, temveé je
delokrog odseka uze zajamcéenega v §. 2(. nasih pravil
ge nekoliko omejil, kajti klicati hoce v odsek le Do-
lenjce in Notranjce, v tem ko Gorenjce izpusti, kater:
sicer vina ne pridelujejo, izvzemsi g. Lasnika v Ljub-
ljani, kateri je na svojem posestva poleg RoZnika uZe
tudi vino pridelal — pa so jako napredovali v sadje-
reji. Centralni odbor pa ne poznd v zadevah kmetij-
stva ne Dolenjskega, ne Notranjskega ali Gorenjskegs,

nego vso Kranjsko. Vipavsko sadjerejsko drustvo bode.
imelo sicer svoj sedez v Vipavi, a delovalo bode na“

korist sadjereje za celo kranjsko deZelo, imelo bode
svoje ude povsod, v Bohinji, kakor v ilirski Bistrici,
ali pa v Radedah pri Zidanem mostu. V obée pa o
posebnem odseku za vinstvo in sadjerejo centralni odbor
ne more doloénega sklepati, nego edino le obéni zbor.
Gospod druzbeni prvosednik pravi: Kar se

tie mene, nikakor ne kanim spugcati se v bistveno re-
sitev predloga gosp. Ogulina. Predlog gosp. Dolenca
o enakem predmetu je uze sprejet. Toda predlog gosp.
Ogulina nikakor ne omaje predloga gosp. vodje Dolenca.
Oba bode izroCil centralni odbor v razsojo sl. c. kr.
ministerstva kmetijstva. Oba predloga se lahko zavr-
zeta , ali pa se sprejme predlog gosp. vodje Dolenca,
potem odpade prediog gosp. Ogulina, ali zavrZe se pred-
log gosp. Dolenca, potem pride na vrsto gosp. Ogulinov.
Odbornik Murnik omenja vonovié, da se o pred-
logu gospoda Ogulina danes ne more nié gotovega skle-
niti, temveé centralni odbor mora po §. 16. druZbinih
pravil predlog &e le s posebnim poroéilom 1izroéiti ob-

¢nemu zboru. (Dal. prih.)

Zivotopisne crtice.

Anton liloj_zij YV olf,
knezoskof ljubljanski.

Spisal Ivan Lavrencic.

IV.
(Dalje.)

Glasi se v slovenskem prevodu (pisana je nemski)
v glavnih totkah tako-le:
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~Takoj, ko se preselim v veCnost, blagovoli naj na-
znaniti precCestiti stolni kapitel] mojo smrt posrednje po
dekanih predragi mi kranjski duhovs¢ini. Pozdravi naj

jo in se jJe] zahvall v mojem 1menu za obilo podporo,

ki mi jo je neprestano delila v teZavni, imenitni sluzbi;
prosi naj) jo tudi, da blagovolli moliti z vérniki za-me
in ohraniti me vedno v dobrem spominu. Truplo poloZi
naj se v stolnici v rakev kapelice Zalostne Matere
BoZje.

Gledé moje zapuScéine pa dolo¢im v imenu vsemo-
gofnega Ocdeta, ki edinl blagoslavlja dela ¢loveSka, sle-
dede:

1. IzvrSevalcem oporoke imenujem c. kr. deZelne

sodnije svetnika gospoda Janeza Ev. Perko-ta in od-
vetnika dr. Julija pl. Wurzbach-a. Nadejaje se, da
bodeta to sluzbo prevzela, volim vsakemu 2000 gold. in
enega triro¢nih srebrnih miznih svelnikov.

2. Pred ali vsaj kmalu po pogrebu razdeli naj se
med siromake mesta ljubljanskega 500 gold., in ravno
toliko med uboge mojega rojstnega mesta Idrije.

3. Vsa moja pisma, spise, opazke itd. naj gospoda
1zvrSevalca oporoke z gospodom stolnim proStom in go-
spodom knezoSkofijskim notarjem pregledata, ter izro-
¢ita uradne stvari knezoSkofijskemu uradn, druge osebne,
0sobito vestne stvari pa naj takoj seZgeta v prifo ime-
novanih gospodov.

4. Vse Skofijstvu Jastne stvari, pisma, obligacije
lo¢ijo naj se prece] od mojega premoZenja in izro¢é naj
se v varstvo preclestitemu stolnemu kapiteljnu, da jih
odda potem mojemu nasledniku. Za od$kodnino — rabo
doti¢nih stvari, volim jaz Skofijstvu stalno: oltarno po-
dobo zimske kapelice v palaéi ljubljanski; vse mitre
moje in srebrno Skofovo palico; srebrno od znotraj po-
zlaCeno kupico, ki sluZl za posveCevanje krizme na veé-
liki Cetrtek; dvoroCna srebrna oltarna svelnika v kape-
lici Zimski; ter ravno tamke] nahajajoC se srebrn kelih
s pateno; potem litografirano sliko mojega prednika
Avgustina Gruberja in mojo z oljnatimi barvami tiskano
podobo v zlatem okviru; nahaja se v ljubljanski paladi,
V mojl spalnici.

5. Vsled pisem knezoSkefov ljubljanskih Ferdinanda
grofa KiithnburSkega od 1. marcija 1. 1703. in Feliksa
Zige grofa Schrottenburikega, dolZuje Skofijstvo stolnici
ljubljanski pogrebne stroske po pokojnem knezoSkofu ljub-
ljanskem Tomu Hrenu, za kar jej placuje vsakdanji Skot
ljubljanski 136 gold. vsakoletnih obresti po 4°,. Da pa
neha ta dolg po za 8kofijo prezasluZenem Skofu, volim
jaz v to svrho stolnici 3400 gold. ter velim, da se je]
izplata glavnica proti pobotnici veleCestitega stolnega
kapiteljna in cerkvenih staraSinov takoj po moji smrti,
da jo zamore ona potem naloZiti na vell obresti.

6. Da-si je zelé dvomljivo, da bi bila vélika dva
stolpna zvonova stolne cerkve sv. Nikolaja last pred-
mestne cerkve sv. Petra v Ljubljani, je vender gotovo,
da dobiva predmestna cerkev sv. Petra uZe dolgo Casa
pladilo za pogrebno zvonenje s téma zvonovoma; zato
vzdrZevati mora dva cerkvenika, da zvonita veliki zvon
in tudi preliti morala bi ju dati, ¢e bi bilo potreba. To
¢udno razmero poravnati je moja presréna Zelja. Zato
dogovoré naj se o tej stvari takoj po moji smrti: go-
spoda izvrSevalca oporoke precestiti stolni kapitel) in
cerkveni staraSini z oskrbniStvom cerkve sv. Petra, In
sicer tako, da se odpové predmestna cerkev proti pri-
mérni svoti vsem dosedanjim pravicam do imenovanih
dveh zvonov. Doti¢na svota izplafa naj se predmestnl
7upnijski cerkvi iz moje zapuScine. *)

7. Razven tega volim stolni cerkvi dve turSkl pre-

progi in 3000 gold. za napravo cerkvene obleke.

#) Dogovorili so se, da se ne motimo, za 3000 g;?ld.



3. HKnezoskofijskemu notarju in dvornima kapla-
noma, ki bodo za Casa moje smrti pri meni sluzbovali,
podelé naj se jim 2. letnini; v spomin pa darujem jim
6 manjsih, vsakdanjih miznih sveénikov — vsakemu dva:
uradnemu slugu pa volim 200 gold. Mojim sluZabnikom
obojega spola, ki bodo o smrti pri meni v slubi, kakor
tudi tukajSnjemu vrtnarju, slugu na Gori¢anah, izplada
naj se 1z zapusCine moje znesek, enak onemu, ki so ga
za plaCilo uze prejeli za ves Cas svojega sluZzbovanija
pri meni — le kuharici Antoniji Klinger, hi%ni Mariji
Karli¢ in kofijaZzu Lovrencu Goler-ju podelim &tiriletno

laco.

: J. Oskrbniku knezofkofijskih posestev v Gorenjem
in Starem Gradu na Stirskem in oskrbniku posestev na
GoriCanah in v Ljubljani volim vsakemu, ¢e bodeta o
smrtl moji uZe tri leta kot oskrbnika pri meni sluzbo-
vala , dvoje drZavnih dolZnih pisem, in sicer eno vred.
1000 gold. 5%, in druga vred. 500 gold. 5%,. Ce bi pa
ne sluzil kedo izmed nji Se tri leta, volim mu le drugo
drZzavno dolzno pismo vred. 500 gold. 5%,. Gozdnemu
uradniku in vodju pisarne v Gorenjem Gradu darujem
po 200 gold.

10. BiromaSnici ljubljanski volim 5 drZavnih dolZ-
nih pisem po 1000 gold. 5%, s pogojem, da izpladuje
nasledn)im osebam do njihove smrti sledede meseéne
zneske: Sofiji pl. Frauendorf, héerki mojega pokojnega
oskrbnika na GoriCanah 8§ gold. 20 kr.; vdovi mojega
pokojnega kocijaZza Soréana 6 gold.; héerki mojega umr-
sega sluzabnika Weidhauserja, Anki 3 gold.

11. Siromakom idrijskim pa volim 8 drZavnih dolZ-
nih pisem po 1000 gold. 5%/, ; vsakoletne obresti razdeli
na] mestni Zupnik z mestnim Zupanom med uboge ke-
darkoli bode treba, a vender v prvi vrsti podpira naj
Alojzijo Rupnik roj. Bozi¢, potem Alojzijo in Marijo
Kahl, sedaj bivajo¢i v Kropi na Gorenjskem, ter Heleno
Kern roj). Kahl sedaj v Leobnu na Stirskem. |

12. Velelestitemu ljubljanskemu konzistoriju po-
delim 3 drZavna dolZna pisma po 1000 gold. 5%, v to
svrho, da odda vsakoletne obresti usmiljenim sestram.
Ko bi pa usmiljene sestre se iz Ljubljane preselile, na-
loZe naj se obresti na Fran-Holdheimovo ustanovo za
gluhomutce.

13. Novo ustanovljeni blagajnici za bolehne, volim
drZavno dolZno pismo vred. 1000 gold. 5Y/,.

14, Gluhomutnici, ki se ima ustanoviti v Ljubljani,
podelim 8 drZavnih dolZnih pisem a 1000 gold. 59
obresti pristevajo naj se glavnici toliko ¢asa, dokler se
ne ustanovi omenjeni zavod. Ako bi pa ne kazalo ga
ustanovitl, razdelé naj se med uboge zapuitene ljub-
ljanske sirote, a ne med najdence.

15. Mestni Zupnijski cerkvi rudarskega mesta Idrije,
volim prekrasni kelih, katerega mi je darovalo | jubljan-
sko mesto o moji zlati masi, potem umetno izdelano
masno obleko, ki so mi jo darovale nune ljubljanske,
ter 1000 gold. za napravo cerkvene obleke.

L0. DetiSnici v Ljubljani volim 200 gold.: nunam
ljubljanskim in lo8kim po 500 gold., ter druZbi roko-
deljskih pomoénikov 300 gold. .

17. Moje knjige izroCita naj gospoda izvrievalca
oporoke takoj prefestitemu konzistoriju, ki naj uradne
knjige obdrZzi in prihrani za mojega naslednika in za
knezoskofijski urad — druge pa podaré naj se knjiZnici
bogoslovski in knjiZnici alojzijanski, mladim duhovnikom
in tudi svetnim ljudem.

18. Zavitki zapeCateni ali nezapelateni, mali ali
veliki, ki jih bodeta naSla gospoda izvrSevalca oporoke
med mojo zapus€ino, niso last moja, temved oseb, ka-
terlh Imena so zapisana na zavitkih ; zatorej izrodé
naj se precej doti¢nim osebam. Ravno tako izro¢é 1aj

se druge stvari z napisi osebam, na katere se glasi na-
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slov. Ker bi se pa lahko pripetilo, da bi jaz kako stvar
ravno pred smrtjo daroval komu v spomin, naj se ne
dolZzé moji sluZabniki in sluZabnice tatvine, kajti o nji-
hovi zvestobi sem uverjen.

19. Srebrno namizje, osem steklenih kroZnikov,
proda naj se na drazbi, a Se le po nastopu mojega na-
slednika — drugo srebrnino pa in posodo razne vrste,
obleiio, perilo, preproge in podobe bodi-si one v palaéi
skofijski na Goricanah ali v Ljubljani, blagovoli naj
razdelitl svobodno precestiti gospod stolni prodt in ge-
neral-vikar Anton Kos med moje sorodnike, prijatelje
In znance. Njemu pa volim v spomin svojo zlato Zepno
uro, pontifikalni prstan, zlato vsakdanjo veriZico z pon-
tifikalnim kriZem in najlep$i koretelj.

20.  Svojim glavnim dedifem pa imenujem ,Al 0j-
zljeviS¢e®, katero sem ustanovil s pomoéjo duhov-
nikov Skofije sveje 1. 1846.

21. Rojake svoje razveselil sem s tem, da sem
prevzel stroSke za izdajo nemsSko-slovenskega in slo-
vensko-nemskega slovarja; prvi del pride skoro gotovo
uZe letos na svetlo. Ker se je pa slovenski jezik v po-
slednjih desetletjih Cudovito izobraZil, prevzel sem tudi
stroske za novo izdajo svetega pisma novega in starega
zakona. Zapisnik stroSkov za izdajo obeh knjig nagla
bodeta gospoda izvrSevalca oporoke v moji pisarni (v
mizi). Ako pa umrem, predno izideti zel6 zaZeljeni knjigi,
nalagam svojemu glavnemu dedi¢u ,Alojzijeviséu®, da
prevzame stroske ono za nju izdajo. Veliki strodki po-
vrnejo naj se mu se €istim dohodkom prodanih iztisov
slovarja in svetega pisma®.

Ljubljana 17. avgusta 1858.

Anton Alojzij Wolf,
knezoskof : ljubljanski.
e L

(Konee prihodnjié.)

Zgodovinske stvari.

Upor v spodnji Dalmaciji (to je, v Krivosiji),
Hercegovini in Bosni.
opisuje J. V.

L.

(Dalje.)

Feldmarsallajtenant baron Jovanovié, ki se mu je
dalo povelje, da udusi upornike, razglasil je tri dni po
te) zmagi po kotorski boki in sosednih krajih, naj se
gre po upornib krajih oroZje pobirat, in se takoj vsak
vstrell, kogar zasadijo z oroZjem v roci.

Po tej zmagi prisio je marsikaj na dan, o &emur
¢ nasim vojakom niti sanjalo ni. V Rizanu na priliko,
zginilo je hipoma vse orozje, ter se utajilo, a v rizan-
skem samostanu naili so veliko kisto polno najnovejsih
pusek. Prebivalci tega kraja so bili na videz na nai
strani, v resnici pa so podpirali na skrivnem upornike.
Po zmagi pri Ledenicah naslo se je pa pri njih obile
blaga, ki so ga uporniki nasim vzeli. Rizznidani so s
tem blagom kupdevali, da, skazalo se je, da so bili
cel6 pri napadih na naSo z ZiveZzem oblozeno tovorno
zivino. Odslej so jih nadi celé trdo prijemali, jih gonili
na tlako za novo pot iz Boke kotorske gor v Krivosije
ter jih porabili pri utrjenji Ledenic.

L1.

Z vsemi dosedanjimi vkrepi nafega vojnega vod-
stva pa Se boji niso bili konéani, ker vse dalmatinsko
ljudstvo je razdraZeno ter je v srcu po vedem na strani
upornikov, zlasti nepriliéno za nas je, da so se sprijele




g upiranjem proti nabiranju vojakov tudi cerkvene za-
deve. Veliko Dalmatincev, vedina Hercegovincev in
Bosnjakov, ni rimsko-katoliske vere, ampak grike. Zel6
se je tem grfkim kristjanom zamerilo, da so postavili
v Darajevu rimskega nadskofa, ne pa grikega. Vsled
tega 8o celo griki duhovni pritegnili kK uporaikom, ter
Jih podpirajo, kedar in kjer morejo. Dne 19. februarija
seSle so se na priliko v enem tacih grikih samostanov
dale¢ od Zadra velike ljudske mnozice, ki so odlodno
zatrjevale, da so za upornike. Sicer so te gospode in
mnogo druzih zaprli ter jih dovéli v Zader, a od dne
do dne se je bolj kazalo, da niso zastonj pridigovali.
Tu 1n tam po Dalmaiciji pokazale so_se oboroZene dete,
k1 so ustavljale Zeleznico, napadale Zandarje v njihovih
hisah, ter morile in poZigale. V Bosni so zasadile nage
gosposke velik pogreb; ko so trugo preiskali, naili so
mesto mrli¢a veliko Stevilo pusek v nji, ki so jih ljudje
hoteli na ta nalin iz mesta upornikom v roke spraviti.
Prav blizo Darajeva prijeli so grikega duhovna, ki je
podpihoval svoje poslusalce za upor, in ko se je njegov
§kof za-nj potegnil, odgovoril je bosenski komandant
baron Dahlen: , Duhovnik je zasluzil smrt in ustreljen
bo, ker nikakor ne kaZe, da bi se Z njim medje rav-
nalo, kakor z onimi, ki jih je zapeljal. Ce bi se kaj
tacega skazalo bodi-si komur koli, in celé skofu, ne
premi8ljeval bi se ne en trenotek, ali naj mu podpiSem
smrtno sodbo ali ne!*

V Bosni in Hercegovini so vodniki upornikov po
veCem Turki, katerim nove avstrijske naprave nikakor
no¢ejo ugajati. Celé v severni Bosni ni ved varno. Ze-
leznica, ki pelje iz Broda v Zenico, je v vedni nevar-
nosti, skoro ni minul dan, da niso naloZili na fine ka-

menja ali tramov, da potisnejo Zeleznidki vlak s tira.
. (Dalje prihodnjié.)

Glasbena novica.

* Ravnokar je na svitlo prislo: ,,Asperges me‘
in ,,Vidi aquam®, zloZil P. Angelik Hribar za sopran,
alt, tenor 1n bas ali za en glas z orgljami.

Dobi se pri Blazniku. Cena 20 krajc., po posti
2 kr. ve€. Ker je ,asperges‘ in ,,vidi aquam‘* od vis.
¢ast. ljubljanskega knezoSkofijstva ob nedeljah pred ve-
liko sv. maSo zapovedano, bote ti dve lahki, a veli-
¢astni skladbi cerkvenim korom po mestih in deZeli
prav dobro dosli.

Zabavne stvari.

Popotne crtice.

Spisuje politi¢en sitnez.
(Dalje.)

Predno nadaljujem s popisom potovanja, naj ob
gratkem povem, zakaj za Celje ni¢ ne maram. Prvié,
ker je stra8no nemskutarsko gnjezdo, drugié pa, ker
se ga skoro bojim. Da, bojim se Celja in zakaj? Ker
3¢ bojim zasluZene kazni.

Ko sem bil pred par leti zadnjid tam in v gostil-
nici zahteval vréek piva slovenski, se njeZna nata-
karica ¢merno obrne od mene s pojasnilom:

_ pHier hob’'mer kan pivo, hier hob’mer blos pir.
Kennens niks taj& 7

»,Ue nimate piva, pir pa sami pite — se odre-
Zem jaz in grem, ne zmened se za zabavljanje nata-
~ Karice.

Kmalu dobim prijatelja starih let, pravega gada, in
mu povem, kaj se mi je zgodilo; reéi moram, da sem
bil precéj razjarjen.
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yHEj“ — me pomiri on — ,,daj Celjanom ta mah-
ljej nazaj, saj si uZe marsikatero vdel; jeziti pa se
nikar !¢

Hm! dobro, ali kako! Oba zafneva ugibati in
uganila sva jo. Zveler se podava na vrt neke vede
gostilnice, pa tako, da gre on prej, jaz kmalu za njim,
a sedem k drugi mizi. Gibdni natakar se pridrsa k
meni in me praSa — nem#&ki, se ve da — kaj Zelim.
Jaz si naro¢im po francoski, ker toliko ta jezik uze
znam, da bi ne bil priSel v zadrego, de prav bi natakar

znal francoski. Pa ta me debelo gleda, nastavi uho ter
prasa: ,,Kennens niks tajé ?¢

,Comment?“ — je moj francoski odgovor.
Natakar se premisli, pa stede k drugemu in mu
pokaZe mene, &es, ,tam je &lovek, ki francoski govori,
postrezite mu wvi‘. |

Res prifréi drugi, ki prasa v natakarski francoséini
po mojih Zeljah; temu pa odgovorim griki, se ve da
le z besedami, ki so mi 8e iz S0l v spominu ostale, Na-
takar leti nazaj k prvemu in mu rede, da to ni fran-
coski, ampak bo najbrz angleski. Zdaj nastane prepir
med natakarjema, da postanejo gosti, katerih je bilo vse
polno pri mizah, pozorni in tudi gostilnidar pritede ter
prasa po vzroku prepira. Ko ga izvé, pride in me ogo-
vori sam laski; jaz pa mu dam nazaj tisto zmeSano
latovE&ino, katero smo gojili nekdaj v Solah, sestav-
lieno iz nems&c¢ine in sloveniéine, pa tako, da je vsaka
beseda v sredi pretrgana in povsod pritaknen zlog , la‘.
Krémar in gosti vledejo to zmes na usesa in zaéné ugi-
bati, kaj je to. ,Novogriki“ — pravi ta; ,ne, angle-
8ki“ — drugi; ,kaj Se, rumunski“ — tretji in tako
dalje, samo ,,bindis‘‘ ne, to so vedeli. Slednjié me ob-
sodijo za Turka. Krémarju pa vendar na misel pride,
da mi podd jedilni list, ki je bil — se ve da — nemg&ki.
Jaz vzamem list v roke, ga obradam in ogledujem od
vseh strani, pa ga dam krémarju nazaj.

pLa Se bratli ne zna, mora biti prav divjak, kak
Faﬁa ali kaj tacega‘’. Tako zadoui po mizah in prav
epe besede padajo; nekdo se Ee prav Sirokoustno nemgki
oglasi: ,,Prinesite mu peéenega ¢loveka, morda mu
bo ta vsed!

Zda) pa se jaz nekaj smeha, nekaj nevolje ne mo-
rem ve¢ zdrZati in iz ust mi buhnejo prej uze priprav-
ljene besede v nemskem jeziku: ,,Hvala lepa za zabavo!
Vidite, da si ¢lovek ne vé pomagati, &e zna le samo
nemski®, |

In smuk skoz vrata, katera mi je moj prijatelj po
dogovoru brz odprl, potem pa zopet zaloputnil za mano.
Hrup je bil velikansk, jaz pa sem jo cvirnal, kar so
me noge nesle, proti ,,belemu volu‘ in tam brz smuknil
v 8vojJo sobo, kamor je za mano kmalu prisel prijatel]
z naznaniiom, da so brz po mojem odhodu ali marved
begu uganili, kdo da sem, in da bi bilo slabo godilo se
mi, ¢e bi je ne bil tako naglo in previdno popihal.

To je dogodba, zavoljo katere se jaz Celjanov
bojim. Zda) pa naj ¢astiti bralec pridruZi se mi zopet
na poti proti Braslovéem.

Solnce je gorko, moj solnénik skoro preslab zd-nj.
Pa ni¢ ne dé, lepa je ta pot, ki se vije po zalih vaséh
in hladnib zelenih logih, da je le malokrat samotna.
Kar mi je bilo posebno vie&, so bili samo slovenski
napisi po kolih ob poti, kakor§nih po Kranjskem ni vi-
deti (ker mora k vsaki slovenski besedi biti pritaknena
tudi nem&ka) in pa prijazni obrazi Stajarcev, ki so me
sreCevall in memo katerih sem Sel. Vse popotnika lepo
pozdravlja in Ce kaj prasas, ti vsak rad d4 najobsir-
nejSe pojasnilo. Tudi beradev ni, ki bi popotnika nad-
legovali, kakor marsikje drugje.

Poldan je uZe odzvonilo, menda ravno na Gomil-
skem, k1 je precéj obSirna in bela vas; ime utegne pri-




hajati od gomilj ali grobelj, ki jih je tu v rovani ve-
liko videti. Mudil se tu nisem nikjer, ker se ne maram
vsake pol ure vstavljati.

Akoravno sem po tem potu pred 20 leti uZe pre-
stavljal svoje popotne noge, se nisem mogel na vse spo-
minjati, kar sem ob potu zagledal; vendar se je nad
kako re¢jo §e vjel moj spomin; tako nad gradom ob
cesti — 1mena ne vem — do katerega pelje mal drevo-
red in v katerem sem bil dijak takrat tako dobro po-

gosten. Zato se vstavim in zrem proti gradi¢u, ki je
kake dobre tri streljaje od ceste, kar zasliSim za sabo
glas:

,,Glavo stavim, da je to B....... | Le poglejte

ga, Ce ni ravno tak, kakor je namalan, samo suknjo
ima namestl peruti‘’.

Jaz se naglo zasuem in pred mano stoji krepek
mo% pa dve €ili dekleti, on 8 koso, oni pa z grabljami
na rami.

,,Kaj vraga! Kako me pa poznate?‘ — prasam jaz
zavzet.

Punci se spustite v smeh in pokaZete grablje, moz,
menda oée, se Saljivo namiZi, pa gredo vsi z glasnim
smehom, Zele¢ mi sreéno pot pa da bi me kak nemsku-
tarsk pajk ne vjel. (Dal. prih.)

Politicne wstvar.

Praviega ministra dr. Prazaka ukaz na pred-
sednistvo graske nadsodnije.

Vendar se je g. dr. PraZak sporanil, da v Avstriji
zive Slovenci tirjajoéi svoje narodne pravice. Dolgo po-
magale niso pritoZbe zoper nerednosti in protipostav-
nosti graske nadsodnije, katera je popolnem prezirala
in tako reko¢ z nogami teptala uZe prej od minister-
stva nam zagotovljene pravice.

Temu je sedaj vendar konec, slovenski jezik vpe-
ljan je po mnogih ovirah v sodnije.

Ministerstvo 1zdalo je ukaz od 18. aprila t. 1. Stev.

20.513, ki nam pové, da je pravno ministerstvo med
zadnjimi dvajsetimi leti skrbno na to pazilo, da mu ni
izginilo izpred pogleda vprasanje, kako bi se uredila
raba v deZeli navadnih jezikov pred sodnijami v okrozji
nadsodnije gragke.
Nam prostora primanjkuje, da bi objavili ves ukaz,
ki se upira na ustavni zakon in druge v prejsnjih letih
nze 1zdane ukaze ti¢ajole se vpeljave slovenskega je-
zika v urade.

Kako odloéno se glasi ukaz na nadsodnijo v Gradecu,
razvidimo iz sledeCih besed pravosodnega ministra :

Tl tem stojim jaz kot voditelj justiénega mini-
sterstva na staliSéi, katero je justiéno ministerstvo med
dvajsetimi leti za pravo priznavalo, to je — na sta-
lis¢é1, da je samo vladny in izvrsevalni oblasti na pod-
lage v polnem obsequ pristojetih pripomolkov in virov
dodeljeno, faktum dolocity, koliko se je slovenskr jezik
uze razvil wn koliko da je sposoben za sodnijsko rabo;
da pa mnasprotno sodnije miso poklicane, ta faktum od
sluéaja do sluCaja preiskovati, ter se eventualiteti na-
sprotujotih st odloEb izpostavljati, temveé, da je sodni-
jam dolZnost, enkrat za vselej po kompetentnt strani iz-
re¢eno dejansko razmero svojim razsodbam v podiago je-
matr. Sploh po mojem mnenji ni naloga sodnijam, je-
zikw, ki ga drZavna uprava kot v ,,deZeli navadnega‘
pripoznava, po zakonu mu zagotovljeni pristop k sod-
nijam stalno zabranjevati; in ¢e sodnije slovenske vloge
samo zategadel a lvmene odbwajo, ker je prosnjik tudi
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jaSka vlada in prvi nasledek onega glasovanja je bil

stvo, ker mu je bilo nemogode glasovati za nov ,,col*
na Zito, kavo itd. za deZelo dalmatinsko, katera pred 2
let1 8e te vrste davka poznala ni, temved ga bila po-
polnem prosta; tudi imenovanje Laturja za deZelnega
Solskega nadzornika ter imenovanje mladega Conrada
za okrajnega glavarja, katerih nobeden ne zna ne hrva-
skega ne laskega jezika, je Monti-a globoko Zalilo.
Drugi dalmatinski poslanci ¢utijo sicer enako, vendar
pa za zdaj postopajo Se drugade in glasovali so véeraj,
ko je bil nov col na
tudi za ta davek. — Drugo polovico tega meseca ima
prenehati zborovanje drZavnega zbora. — Ravno zdaj
ob 3, 1. uri pri¢ela se je obravnava o uvoZnini na Zito,
vpisanih je 25 govornikov.

nemskega wucen, tako vidim v tem priprosto, a kratko-
miar zakonito sredstvo, s katerim se celo vprasanje o
enakopravnostt a l(imine odbija!

Posebno pa moram zahtevati, da se dolodilo &etr-
tega odstavka v ukazu na prvem mestu imenovanem,
to je v ukazu od leta 1862., ki splo§no doloéuje. da se
morajo slovenske vloge sprejemati, kakor tudi dopolnu-
joCe doloéilo poznejSega ukaza od leta 1866., ki takim
vlogam vse pri kazenskem in civilnem postopanji se
nahajajoe vloge in posebno tudi pravne tozbe pristeva,
strogo izpolnuje, in da se to izpolnjevanje dalje ne skr-
¢uje na slucaj, €e vloZnik ni uéen nemskega jezika.

CU. kr. nadsodnijski prezidij naj ta ukaz nadsodniji
in vsem sodnijam v omenjenih pokrajioah polnoobsezno
v izpolnjevanje naznani ter tudi drZavnemu nadsodni-
stvu objavi z dostavkom, da se ima po njem ravnati,
ter ga tudi drZavno-pravdniSkim organom v imenovanih
okrajih dostaviti.*

Mi smo zadovoljni s tem, in prepri¢ani smo, da je
ta ukaz, kakor ,Slov. Narod* pravi, najboljii in naj-
veCi vspeh, ki smo ga dosegli pod vlado grofa Taaffe a.

Nasi dopisi.

Z Dunaja 2. maja. — V mojem zadnjem dopisu se
nahaja velika tiskovna napaka gledé ogerske delegacije,
ta je namreé menj privolila skupni vladi 2 milijona in
ne 4 milijone. — Razen tega je izid skupnega glaso-
vanja obeh delegacij p.kazal, da se ni to zgodilo, kar

80 ,,Novice* pri¢akovale in ves drugi politi¢ai svet, am-
pak ravno nasprotno, pri skupnem glasovanji sprejeta

je bila manja svota, po sklepu ogerske delegacije, ker

od 18 poslancev ogerske delegacije, ki so prvié glaso-
vall za vso svoto, je samo eden ostal moz beseda, 17
pa jih je glasovalo nasproti in poleg teh Se 8 levidarjev
avstrijske delegacije, kateri so v na8i deiegaciji tudi
glasovali poprej za vso svoto. Vzrok temu izidu je neki
strab , da bi se ne uvedla v Bosni in Hercegovini vo-

odstop skupnega denarnega ministra Slavy-a. Poli-

tiCen program njegovega naslednika pokazal bo odlo-

Cilne namene o upravi zasedenih deZel za bliZnjo pri-
hodnost.

Dodnijska preiskava, oziroma konedna obravnava,

bolj in bolj jasno kaZe, koliko so zakrivile mestne in
policijske oblastnije grozno nesredo pri poZaru ,,Ring-
teatra’’. — Zadnji ukaz pravosodnega ministra, s ka-
terim nadsodniji graski zaukazuje sprejemati slovenske
vloge v vseh slovenskih in slovensko-nemskih okrajih,
je zelo ojster in odloden, priobéuje ga od besede
do besede véerajsnji ,,Vaterland*; ali bo pa imel zaZe-
leni vspeh ali ne, to bomo prav kmalu videli. Casniki

trdijo, da je graska viSa sodnija sklenila, se ravnati za
naprej po tem ukazu.

Dalmatinski poslanec dr. Monti odloZil je poslan-

kavo sprejet z velino 27 glasov,
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Kostanjevica 29. aprila. (Tréni vrtavee.
stava. Solsky vrt.) Minuli &etrtek
spodom Vjt. Candolini-om
davat vinograde, da bi se

shifal toZiti iz okolice Sentjernejske.
ker ga
vrazoiku Se pi¢ vedel. Kako se prestrasi,
Jem vinogradu zagleda toliko suhih trt,
prvem kopanji Se popolnoma zdrave.
gradu jih je dobra osmina suhih;:
gih jih je menda se ved. Prepridala sva se, da ta mr-
Ces navrtuje najrajsi Zlahne trte; kraljevina je bila po
nekaterih legah vsa suha. Najmanj je trpela lipna. Na-
fel sem v bolnih trtah dve wrsti kebrov. Eden , ki les
do mozga objé, je do 7 milimetrov dolg, drugi pa komaj
o milimet. Prvega, to je vedega, nisem nadel po vino-

gradin, ki nizko lezé, nikjer ved v trti, njegova hodisda
- 80 bila prazna; a dobil sem ga sedeti na Sparanih, V

bolj visokih vinogradih pa je e v trtah, in sicer v prav
obili mnozini. — Druzega, malega vrtavea pa sem naSel
vselej tako v les zavrtanega, da mu je samo zadek
malo ven molel. Nisem toraj vedel, kije je ta prav za
prav domd. Véeraj pa mi je nek kmet prinesel dve
boloi trti, v katerth sem dobil obe wrsti vritaveey Ee
domd, in sicer malega, ki Se ni bil popolnem ruzvit.
Podoba je toraj, da male spake uZe vynovié trto navyr-
tujejo ter zalego polagajo.

Vsaka trta, naj je bil uZe mali ali vedi vrtavee v
njej, se je nad njim posusila, pod njim pa je videti Se
zdrava in odganja. Vnien je za zdaj, kakor je podoba,
na taki trti le leto¥nji pridelek, ker trta ni suha do ko-
renine. Opazil sem tudi, da hroié, &e solnce na nj po-
slje, sllno nemiren postane; ter da se najrajie loti trt,
ki imajo staro hrapovo skorjo, ker mu menda ta &as

njegovega prvega vrtanja daje zavetje. Na gladki {rti,
posebno na mladem lesu, nisem Se nikoli tega mrdéesa

zasledil.
Nasi vinorejei se tolaZijo, da se vrtavea le bolnih
trt lotita, ali prav za prav le suhih, zato, ker je vsaka
navrtana trta tudi podena. Pa ta tolazba je gotovo
prazna. Vse sedaj bolne trte so bile prej ko ne lansko
leto ob &asu rasti popolnem zdrave, ali vsaj niso e &u-
tile zajedavea, drugade bi ne bile pognale tako &vrstih
mladik, kakor jih imajo. Leto¥nja zima pa tudi pi bila
tako mrzla, da bi bile trte mraza pokale; in ¢e bi jih
bila tudi zima vniGila, kdaj bi bil pa hro¥é v nje za-
lezel? Pozimi in v rani spomladi gotovo ne. On toraj
ni Sel v bolno trto, ampak trta je zbolela in se posu-
sila po njim. — Ker vinorejci niso hoteli slugati Z08po-
skinih opominov, da bi bolne trte odstranili in jih se-
zgall ter tako o pravem é&asu pokondali skodljivo za-
lego, se moramo nadjati, da bo prihodnjo spomlad e
veC trt pokonéanih. -— Tu bi bila najvedsi ojstrost od
strani gosposke na pravem mestu, ker pa¥ kmet ne
uboga z lepo, &e tudi gre za nmjegovo korist. Kaj po-
maga, ce posamezen e tako snaZi in varuje svoj vino-
grad, Ce pa velina nidesa ne stori.

Sploh pa gospodje Zupani premalo pazijo, da bi se
spolnovale kmetijstvu koristne postave in ukazi. Tako
na priliko, postava o tidjem varstvu; postava o zati-
ranji skodljivih Zuzkov. — Kaj pomaga, de ucitelji se
tako prigovarjamo otrokom, da naj ne razdirajo ti¢jih
gujezd, naj ne pobirajo mladiGev, ¢e pa odradceni, in
to celd moZje, ob nedeljah pe gozdih za gnjezdi sticejo,
mlade pobirajo, tako, da jih potem kar v kotlih crejo,
kar se je lansko leto pri nas godilo, brez da bi bil kdo
zato le pokaran. In tako daled smo uze, da se Zupanom
uze veC vredno ne zdi, vsako spomlad tijo postavo
sklicati., — Morda se bo pri nas pod novim zZupanom,
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T'iéja po- kateraga imamo u%e dolgo na papirji, v resnici pa &e
sem se podal z go- "
po tukajinji okolici pregle-
prepriGal, je li tudi pri nas spoda nadelnik
zloglasni trtni vrtavec priGel uze svoje delo, kakor sem vendar dobila

Gosp. Candolini ni,
nekaj C¢asa doma ni bilo, o novem trtnem so-

ko po svo- nad tem Se kdo spodtikal, zato naj to nekoliko pojasnim.
ki so bile pri
V njegovem vino-
a po nekaterih dru-

e
|

ne, vendar na bolje obrnilo, ker je razumen moz.
LetoXnjo spomlad je na%a #ola po prizad evanji go-
a krajnega Solskega sveta, Iv. Kalin-a,

prav prilicen vrt, kateri bo, & ga bo
mogoce prav obdelovati, utegnil mnogo koristiti, Pra-

vim, ¢e ga bo mogole prav obpelovati. Morda se bo

Pametai mozje, bodi-si kmedkega ali pa gosposk ega
stanu, 8o povsod uZe davnej prepriéani, da dobro vred-

jeni Bolski vrt je za napredek kmetijstva velike veljave,
All takih moZ ni menda nikjer manj, ko v nadi okoliei.

V nasem celem sodnijskem okraji ni niti enega Solskega
vrta bilo do letos; sedaj ga imamo mi, a pet drugih
8ol je Be brez njega. Ali ni to sramota za obdinske za-
stope, v katerih vendar sedijo pogosto mozje, ki dosti-
krat 8 ponosom trdé, da so domoljubi? Cudno domo-
ljubje to, ki ne stori najpotrebnejsega v korist domo-
vine, v razvoj in napredek kmetijstva. r

N0 je pri nas zdaj zopet izvoljeni zupan g. Stravs
se prvi¢ Zupanoval, se je bil zavzel, da pripravi ¥oli
vrt. NesreCa pa je hotela, da je bil med tem 1zvoljen
drugi Zupan, kateri je za najnujnide delo spoznal, vni-
Citi priCeto delo svojega prednika, se ve da v 800
lastno in neizbrisljivo sramoto. Pomagala pa sta mu
pri tem slavnem delu tudi dva tedanja Solska sveto-
valea. Vzrok, zakaj so bili ti moZje proti napravi
Solskega vrta, je bil silno tehten. Rekli so, da ‘bi udi-
telj utegnil v Solski vrt krompir saditi. Tak strah pa
ni navdajal samo nafe modrijave, temves navdajal jih
je, 1o jih 8e navdaja tudi po drugih obéinah. Ljudje
imajo sploh éudue pojme o Solskih vrtih. Nekateri mi-
slijo, da Solski vrt ima biti uditeljev sadonosnik drugi,
da ima biti samo drevesnica, v kateri ne sme biti razun
miadih drevesec druzega nié, posebno kaj tacega ne,
kar bi utegnilo tudi ué&itelju, ki je uZe tako preobilo
pladan (?), kaj koristiti. — Jaz pa si mislim pravi Solski
vrt tako-le: V Solskem vrtu naj bi bil dovolj velik
prostor za izrejo drevesec raznih sadnih plemen, zraven
pa naj bi bila v vrtu s stalnimi drevesci, ¢e drugade
ni mogoce, saj po pritlikovcih, zastopana vsa tista sadna
plemena in vrste sadja, kakorSna se drevesca v dreves-
nict nahajajo.

Drugi prostor naj bi bil odloden raznim kuhinjskim
zeliféem , kateri bi moral biti posebno 1zgledno oskr-
bovan. Dovolj prostora bi moralo biti za razne poskusnje
s poljedelskimi sadeZi, posebno z na novo priporoéenimi.

Po Dolenjskem in Vipavskem bi morale biti v Sol-
skih vrtih tudi trtnice, kjer naj bi se izrejevala naj-

zlahnej§a plemena vinske trte. Tudi cvetlice morajo
imetl 8voj prostor, in Se celd Skodljive rastline. Tak
Solski vrt bi bil po moji misli e le vreden imenovan
biti Bolski vrt. Da v Holski vrt spada tudi Eebelnjak,
8e razume.

Kone¢no naj e omenim, da so , Novice* gospodar-
jem prav iz srca govorile, ko so sl. vladi svetovale,
kako naj se iz centralne drevesnice drevesca razdelju-
jejo in razposiljajo. Tudi tukajnja Zola je imela letos
dobiti precejSnje Stevilo divijakov, kateri so sreéno do
Krikega priih, a tam so se nekam zgubili.

L. Abram.

Iz Bohinja 2. mzja. — Kmetijska predavanja de-
Zelnega uditelja poljedelstva gosp. E, Kram arja v Bi-
stricl 23. in v Srednji vasi 25. aprila bila sta nepriéa-
kovano dobro obiskana. Kako so Bohisici ukazeljni in
kako se zanimajo za kmetijski napredek, kaze nam to,
da se je v Bistrici nad 150, v Srednji vasi pa 300
ljudi predavanja udelezilo. Da se nas je toliko selo,
zahvaliti se moramo posebno za kmetijski napredek
tako vnetemu, zasluZnemu in obde spoitovanemu ZOSp.




Janezu Mesarju, Zupniku na Bisirici, kakor tudi-gosp.

Vojvodu, Zupniku v pokoji, in gosp. Poklukarju, ka-

planu v Srednji vasi. Tudi uditeljema gg. Pretnarju in
Mencingerju, kakor tudi posestniku Antonu Odarju gre
vsa hvala za njibhov trud. Se iz daljnih krajev se je
mnogo ljudi vdeleZilo; tako je pripeljal gospod Zupnik
Sodnik lepo Xtevilo ljudi iz Koprivnika. Obéno se je
zelja izrekla, da nas naj g. Kramar zopet kmalu obisce.
Iz Ljubljane. — Zadeve novih mestnih volitev so
dognane, v soboto je bila volitev novega Zupana. V
mestni dvorani se je zbralo 28 odbornikov (gosp. La-
schan je bil Sel prej uZe na potovanje) in nekoliko po-
slusalcev. PodZupan gosp. Fortuna je pricel sejo, po-
tem pa odstopil predsedniitvo najstarejSemu odbormku
gosp. Poto¢niku, pod &egar vodstvom se je potem vr-
Sila volitev Zupana in podZupana; po trikratni vo-
litvi je bil s 15 glasovi za Zupana izvoljen gosp. Peter
Grasselli, ki je zahvalil se za skazano mu zaupanje
ter izrekel, da prevzame to ¢astno mesto; njegov na-
sprotnik gosp. A. Dreo je dobil le 11 glasov. Za pod-
Zupana je bil potem izvoljen dosedanji podZupan, trgovec
gosp. Fr. Fortuna, gosp. Dreo je dobil zopet ie 11
glasov. Tako ima Ljubljana zopet naroden zastop.

Potem so volili v odseke: Magistratni odsek
glrvﬂmeatnik zupan): Alojzij Bajer, Fr. Fortuna, Vaso

etri¢ié. Pravni in personalni odsek: J. N. Horak,
Jozef Kusar, dr. Alfons Mo&é (prvomestniku namestnik),
dr. Valentin Zarnik, prvomestnik, in Cuber pl. Okrog.
Finanéni odsek: Alojzij Bajer, France Fortuna, lvan
Hribar, dr. Alfons Mo&é (prvomestnik), Vaso Petrici¢
(prvomest. namestnik), JoZef Lukman in dr. J. Zupan.
Stavbeni odsek: France Fortuna, Anton Gorsié, E'Tr.
Peterca, France FPotoénik (prvomestnik), JozZet Regali,
(prvomest. namestnik), France Ziegler in Leop. Biirger.
[?b oitveni odsek (prvomestnik Zupan), potem: Anton
Gorgié, J. N. Horak, JoZef Regali, Fr. Stupica in Ale-
ksander Dreo. Policijski odsek: dr. Karol pl. Blei-
weis Trsteniski (prvomestrik), dr. JoZet Dré, J. N. Ho-
rak , Fr. Poto¢nik, JoZef Regali, Anton pl. Gariboldi
(prvomest. namestnik) in France Doberlet. Solski od-
sek: Alojzij Bajer, dr. Karol pl. Bleiweis-Irsteniski,
dr. Jozef Dré (prvomestnik), Ivan Hribar, dr. Valentin
Zarnik , Rajmund Pirker (prvosednikov namestnik) in
Karol DeZzman. Sekcija za olepSanje mesta: Ivan
Hribar, Jozef Kufar (prvosednikov namestnik), dr. Alf.
Mo%e, F'r. Poto¢nik, JoZef Lukman (prvosednikov na-
mestnik) in Peter Lasnik.

— (Somenj v Ljubljani) bil je v ponedeljek zeld
obiskan. Bilo je na prodaj nad 400 govedi. Kupéija je
bila Zivahna. Zivinski kupci iz Trsta, Gorice, Reke in
Pole nakupili so nad 150 repov. Posebno lepi voli pla-
¢ali so se po 200 gold. Konj bilo je na prodaj 350.
Za Trst in za Koroiko bilo je nakupljenih 100 konj.

— (Cebelarjem.) Méd za pitanje ¢ebel ima tudi Se
gosp. Peter Pavlin pod konjuinico &t 7 v Ljubljani.
Prodaja ga cel 8kaf (do V0 starth funtov) po 28 krajc.
funt, 8kaf s pokrovom vred zaradéuni po 40 kr.

— (Javnr ,,Sokolovski veéer) bode prihodnjo ne-
deljo dné 7. t. m. v restavraciji ljubljanske é&italnice,
pri katerem bode sodeloval sl. pevski zbor &italniéni in
c. kr. vojaska godba.

e TE— = e— e s ————

Novicar iz tujih in domacih dezel.

Z Dunaja. — Drzavni zbor dan za dnevom obrav-
nava novo colno tarifo, ter bo, kakor zdaj kaZe, vsa]
ge 10 dni trajalo posvetovanje tega predmeta; v drugi
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polovicl tega mweseca 1ma se pretrgati za to spoml:

zborovanie.

ni¢ ni znano, kdaj se vine na Dunaj.
resiti ravno zdaj] vprasanje o nasledniku skupnega d
narnega ministra Slavy-a.
Ogersko. — lz Peita
cesarjevi¢ Rudolf prevzeti poveljnistvo vojaske divizij
ter da se ima 8 svojim spremstvomgpreseliti v Pet.

——

&

esar odpelje se jutri v Peit, in zda] Ee pr:

poroc¢a ,,Pe

V Pesti ima ¢

st. Lloyd*, da im

IV. 1zkaz doneskov
za Spominek dr. J. Bleiweisa vit. TrsteniskeZd

Gospod Gabridek Simon v St. AndreZu

)

7

)

))

17

)

7

3

7

7

1)

)?

)’

7)
77

)

/2

1)
)

17

)

K temu v zadnjem listu izkazanib

pr1 Gorici

Vilhar Ivan, .po;eﬂfznié v.Lj.ub:

ljapi . .

ske In obrtne zbornice

Jan Jurij, dekan v Dolini na

EBEI - ot 6o o e
Zamejc Andrej, kanonik itd.
v Ljubljani bt et e
Volc Jurij, kanonik in stolni
dekan v Ljubljani

dr. Simonié Fr., c. k. urad.nik.

vseucilis¢ne knjiZn. na Dunaji
Bizer Andr., Zupnik v Grab-
steinu na Koroskem . . .
Einspieler Andrej jun., farni
oskrbnik v Sempetru pri Grab-
BROERIL = - oo alin s 'y (6 ks B
Mesar Janez, Zupnik v Bobh.
FRALIICE gt e o s S e
Jamar Andrej, oskrknik to-
varne na Fuzinah pod Ljub-
lJano, 1n sicer v svojem imenu

v Imenu svojega umrlega oceta
Andreja .

v imenu svojega umrle
Matevza . S P
vV Imenu svojega Se Zivedega
brata . SN ERT IS oo R
Murnik Ivan, trgovec itd. v
Kamniku =N PR
Gréa Blaz, vikarij v Cepovanu
na Goriskem . . . . . .
Poto¢nik F'r.,, stavbeni svetnik
v pokojl in deZ. poslanec
Kriznik (Gagper iz Motnika
dr. Voénjak Josip, drZavni in
deZelni poslanec itd.
Smrekar Josip, profesor
goslovja v Ljubljani
Jeraj Josip, Zupnik v
Par Val., Zupuik v Gotovljih

ga brata

-bo-.

ZE? cu

Jurdié Josip, kaplan v Zavcu
Zehl Josip, Zupnik pri sv. Petru

v Savinski dolini . . . . .
Arzensek Mat., Zup. v GriZah

Skupaj .

Skupaj do zdaj .

Murnik Janez : 'tajnil; kupélj
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Listnica vrednistva. Gosp. A. T. na K.: Zavoljo pre-
piclega prostora smo morali Va§ dopis za prihodnji¢ odloZiti,

Odgovorni vrednik: Alojzij Majer. — Tisk in zaloZba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.



